
S/2006/778  الأمــم المتحـدة 

 

  مجلس الأمن
Distr.: General 
29 September 2006 
Arabic 
Original: English 

 

 
041006    041006    06-54565 (A) 

*0654565* 

 موجهــة مــن الأمــين العــام إلى رئــيس ٢٠٠٦ســبتمبر / أيلــول٢٨رســالة مؤرخــة   
 مجلس الأمن

 
الـتي أبلغـت    ) S/2005/528 (٢٠٠٥أغـسطس   / آب ١أود أن أشير إلى رسالتي المؤرخة        

فيها رئيس مجلـس الأمـن بمـا أحرزتـه لجنـة الكـاميرون ونيجيريـا المـشتركة مـن تقـدم، وإلى رده                        
ــاعتزامي مواصــلة   )S/2005/529 (٢٠٠٥أغــسطس / آب١٢المــؤرخ  ــه علمــا ب ، الــذي أخــذ في

أنشطة فريق الأمم المتحدة لدعم اللجنة المشتركة بين الكاميرون ونيجيريـا بتمويـل مـن الميزانيـة             
ولــنفس الغــرض، أود ــذه الرســالة إبلاغكــم بــآخر مــا حققتــه اللجنــة المــشتركة مــن   . العاديــة

ل المـساعي الحميـدة الـتي أقـوم ـا، وبـدعم مـن        فمـن خـلا  . إنجازات واضطلعت به مـن أنـشطة     
الأمانة العامـة للأمـم المتحـدة، عملـت علـى تيـسير تنفيـذ حكـم محكمـة العـدل الدوليـة المـؤرخ                    

 . بشأن الحدود البرية والبحرية بين الكاميرون ونيجيريا٢٠٠٢أكتوبر /تشرين الأول ١٠
 ٢٠٠٥-٢٠٠٤ لفتـرة الـسنتين      باستخدام المبلغ النهائي المخصص من الميزانيـة العاديـة         
 مليـون دولار،    ٧,٥ وقـدره    ٢٠٠٦لي المخـصص لعـام       مليـون دولار، والمبلـغ الأو      ٥,٦وقدره  

اســتطاعت اللجنــة المــشتركة أن تمــضي بالعمليــة قُــدما بــسلاسة وأمــان وأن تتــرك بــاب الحــوار   
مـم المتحـدة    وفيمـا يلـي بعـض الأنـشطة الـتي قـدم لهـا فريـق الأ                . والاتصال مفتوحا بـين البلـدين     

 .للجنة المشتركة بين الكاميرون ونيجيريا دعما فنيا وتقنيا ولوجيستيا
ــتكم    ــبق أن أبلغـ ــا سـ ــدعوة، في  ، وجS/2006/419((كمـ ــران١٢هـــت الـ ــه / حزيـ يونيـ
، إلى بول بيا، رئيس جمهورية الكاميرون وإلى أولوسيغون أوباسـانجو، رئـيس جمهوريـة              ٢٠٠٦

ــة   نيجيريـــا، للحـــضور إلى غرينتـــري، ن  ــا اتفـــاق غرينتـــري بـــين جمهوريـ يويـــورك، حيـــث وقّعـ
الكاميرون وجمهورية نيجيريا الاتحادية بشأن طرائق الانـسحاب ونقـل الـسلطة في شـبه جزيـرة                 

ألمانيـا والولايـات المتحـدة الأمريكيـة وفرنـسا          (ووقّع الاتفاق أيضا أربع دول شـاهدة        . باكاسي
وقـد أنـشأ الاتفـاق لجنـة متابعـة لتتـولى            ). لـشمالية والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلنـدا ا      

ــذ الاتفــاق  ــة المــشتركة بــين     . رصــد تنفي ــدعمها اللجن ــة المتابعــة الــتي ت وســبق أن اجتمعــت لجن
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، ويتوقع أن تجتمـع     ٢٠٠٦أغسطس  / آب ٣١يوليه و   / تموز ١٠الكاميرون ونيجيريا مرتين، في     
 .بعد ذلك شهريا حسب الاقتضاء

ــابع للجنــة المــشتركة بــين الكــاميرون    ويعمــل فريــق مــراقبي الأ   مــم المتحــدة المــدنيين الت
ويتوقع أن تقوم اللجنة المشتركة، في أعقاب الانـسحاب ونقـل           . ونيجيريا مع لجنة المتابعة أيضا    

، بتعيين مراقبين قـد يـصل عـددهم إلى          )٢٠٠٦أغسطس  /آب(السلطة في شبه جزيرة باكاسي      
 شبه الجزيرة لتـدعيم هـذا الإنجـاز كمـا حـدث قبـل               حد القوام الأقصى المأذون به، ونشرهم في      

 .ذلك في منطقة بحيرة تشاد وعلى طول الحدود البرية
وقد أفاد فريق مـراقبي الأمـم المتحـدة، الـذي طُلـب منـه أيـضا أن يرافـق عمليـة ترسـيم               

 الحدود والذي يعمل بمعية ممثلين من الكاميرون ونيجيريا، بأن الحالة لا تزال هادئـة علـى طـول              
وفيمــا يتعلــق بحقــوق الــسكان المتــأثرين وســلامتهم، واصــلت اللجنــة المــشتركة أيــضا  . الحــدود

النقـــاش مـــع الكـــاميرون ونيجيريـــا وشـــركاء التنميـــة بـــشأن تنفيـــذ مـــشاريع لتعزيـــز التعـــاون   
 .الحدود تعود بالفائدة على السكان المحليين على جانبي الحدود عبر

رسـيم الحـدود تقـدما مطّـردا، وإن شـاا بعـض         وقد أحرزت الأنشطة المتصلة بعمليـة ت       
 موسـيتبع عمليـة الترسـي     .  كيلـومترا  ٤٦٢وتم حتى الآن ترسيم مـا يقـرب مـن           . حالات التأخير 

وفي هــذا . وضــع الــدعامات وإجــراء مــسح ــائي ووضــع خــرائط ائيــة تمــول مــن التبرعــات    
ليـة المطلوبـة لنـشر عقـود ترسـيم الحـدود علـى              الصدد، مـن المتوقـع أن تـستوفى قريبـا المـوارد الما            

ووقّعت اللجنة المشتركة اتفاقا مـع اللجنـة        . موقع المشتريات على الشبكة لطلب تقديم عروض      
 مليون يورو، وهو مبلغ مـن شـأنه أن يـساعد، حـال تـسلّمه،                ٤الأوروبية لتقديم تبرعات بمبلغ     

. ون دولار لكامـل عمليـة ترسـيم الحـدود       ملي ـ ١٢على تغطية التكلفـة التقديريـة الأوليـة البالغـة           
وقد وردت من قبل تبرعات من الكاميرون ونيجيريا قدرها ثلاثـة ملايـين دولار ومـن المملكـة                  
المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية قدرها مليون جنيه ومن اللجنة الأوروبية ورد مبلـغ            

 . دولار كندي٢٧٣ ٥٠٨ يورو ومن كندا مبلغ ٣٢٠ ٠٠٠
فيما يتعلق بالحـدود البحريـة، يتوقـع أن يـتم الانتـهاء مـن ترسـيم الحـدود البحريـة في                      و 

وسيتيح هـذا للجنـة المـشتركة أن تتنـاول، حـسب الاقتـضاء، النقطـة الثلاثيـة بـين                  . ٢٠٠٦عام  
 .الكاميرون ونيجيريا وغينيا الاستوائية

كـانون  (يرة تـشاد  وبالإضافة إلى إكمال عمليتي الانسحاب ونقل السلطة في منطقة بح ـ       
، وشبه جزيرة باكاسـا     )٢٠٠٤يوليه  /تموز(، وعلى طول الحدود البرية      )٢٠٠٣ديسمبر  /الأول

 أن توجه مزيـدا مـن       ٢٠٠٧، سيصبح بمقدور اللجنة المشتركة في عام        )٢٠٠٦أغسطس  /آب(
التركيز على عملية ترسيم الحدود، وعلى تعزيز التعـاون عـبر الحـدود، وعلـى حقـوق الـسكان                   
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فإذا أخذ في الاعتبار ما أحرز من تقدم حتى الآن في عملية ترسـيم الحـدود والجـدول                  . ثرينالمتأ
الزمني للأنشطة المتصلة باتفـاق غرينتـري، يتوقـع بالفعـل أن اللجنـة المـشتركة لـن تكـون قـادرة                

 .٢٠٠٧على استيفاء ولايتها كاملة بحلول اية عام 
ــت، حــتى      ــشتركة كان ــة الم ــام أود أن أؤكــد أن اللجن ــن   ٢٠٠٣ ع ــل م ــول بالكام ، تم

-٢٠٠٤وكانـت أنـشطة اللجنـة المـشتركة تمـول خـلال الفتـرة              . الأموال الخارجة عـن الميزانيـة     
وقــد قــدمت حكومــات أوروغــواي وإيطاليــا     .  مــن الميزانيــة العاديــة للأمــم المتحــدة    ٢٠٠٦

خـبراء  (لمشتركة  وباكستان والسويد وكندا والنرويج والنمسا دعما فنيا وتقنيا لأعمال اللجنة ا          
 .، إضافة إلى الدعم اللوجيستي المقدم من حكومتي الكاميرون ونيجيريا)عسكريين وقانونيين

ة مـن حيـث التكلفـة، والمهـام الكـبيرة المتبقيـة في هـذه                موفي ضوء أهمية فعالية هذه المه      
يـا جـددا    المرحلة من عمل اللجنة المشتركة، ومع مراعاة أن رئيسي جمهورية الكاميرون ونيجير           

مؤخرا التزامهمـا بمتابعـة التنفيـذ الـسلمي لحكـم محكمـة العـدل الدوليـة، وبالعمـل معـا للمـضي              
نيــة العاديــة للجنــة المــشتركة بالعمليــة قُــدما حــتى ايتــها، فــإنني أطلــب مــوارد إضــافية مــن الميزا 

 .، للمساعدة في مواصلة التنفيذ السلمي لحكم محكمة العدل الدولية٢٠٠٧ لعام
 .ون ممتنا لو أطلعتم أعضاء مجلس الأمن على هذه الرسالةوسأك 

 عنانكوفي )  توقيع(
 


